MASTER®

> BUILDERS

SOLUTIONS

Strona | z 4
2026-10-04

MasterShield WP 6100

Jednosktadnikowa, elastyczna powtoka hydroizolacyjna na bazie cementu i specjalnych polimerdw,
przeznaczona do ochrony betonu oraz ptyt pomostowych pod nawierzchniami asfaltowymi.

Opis produktu

MasterShield WP 6100 jest jednosktadnikowa, elastyczna i tiksotro-
powa powloka hydroizolacyjna na bazie cementu, modyfikowana
specjalnymi polimerami.

Po wymieszaniu sktadnika proszkowego z woda w podanych pro-
porcjach uzyskuje sie fatwa w obrdbce zaprawe, ktéra po utwar-
dzeniu tworzy powloke ochronna o wysokiej przyczepnosci
do podtoza, odpowiednich wiasciwosciach hydroizolacyjnych oraz
o doskonatej zdolnosci mostkowania rys i peknie¢ (crack-bridging
ability).

Wiasciwosci te zostaja zachowane réwniez po kontakcie z wyso-
kimi temperaturami nawierzchni drogowej wystepujacymi podczas
aplikagji produktu.

Obszary zastosowania

Modyfikowana polimerami powtoka cementowa MasterShield WP

6100 jest przeznaczona do ochrony i hydroizolagji konstrukeji beto-

nowych oraz podiozy cementowych, takich jak:

® betonowe plyty pomostowe pokryte asfaltowa nawierzchnig
drogowa;

® obiekty hydrotechniczne, takie jak zapory i kanaty;

® konstrukcje zelbetowe wymagajace ochrony przed dziataniem
chlorkéw (na skutek kontaktu z woda morska lub przesaczami
zawierajacymi rozpuszczone sole odladzajace);

® konstrukcje zelbetowe o zbyt matej grubosci otuliny zbrojenia,
a takze takie, w ktérych wystepuja rysy skurczowe lub rysy
powstale w wyniku niewielkich odksztafcen.

® W przypadku szczegdlnych warunkéw eksploatacji obiektu (np.
narazenie na szkodliwe dziatanie wody) nalezy zawsze skontakto-
wac sie z Dziatem Technicznym firmy Master Builders Solutions
w celu potwierdzenia prawidiowosci zastosowania produktu.

Wiasciwosci

® Mozliwos¢ aplikacji w jednej warstwie o grubosci 2 mm, bez
zastosowania siatki zbrojacej: specjalnie opracowana formufa
MasterShield WP 6100, wzbogacona mikrowtéknami, umozliwia
aplikacje produktu w miejscach, w ktérych inne powtoki wyma-
gaja zastosowania siatki wzmacniajace;j.

® Mozliwo$¢ stosowania réwniez na konstrukcjach majacych bez-
posrednia stycznos¢ z gruntem lub takich, na ktére dziata ujemne
parcie hydrostatyczne.

® Produkt przyczynia sie¢ do zwigkszenia trwatosci wykonanych
prac dzieki skutecznemu przeciwdzialaniu dyfuzji dwutlenku
wegla (powtoka antykarbonatyzacyjna) oraz zapewniajac dosko-
nata zdolnos¢ do mostkowania peknig¢, réwniez w niskich tem-
peraturach.

® Produkt wykazuje odpornos¢ na dziatanie czynnikéw atmosfe-
rycznych i promieniowania UV, tym samym nadajac sie
do powierzchni licowej obiektu.

Zgodnie z wymogami rozporzadzen europejskich (UE nr 305/2011
oraz UE nr 574/2014) produkt posiada oznakowanie CE zgodnie
znorma PN EN 1504-2 oraz odpowiednia Deklaracje Wiasciwosci
Uzytkowych (DoP).

Zuzycie
0,9 kg/m? na kazdy | mm grubosci.

Opakowanie i sktadowanie

MasterShield WP 6100 jest dostepny w workach o fadownosci
15 kg.

Produkt nalezy przechowywaé w oryginalnych opakowaniach,
w suchym i zadaszonym miejscu, w temperaturze od +5°C
do +35°C. Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych.

W wyzej okreslonych warunkach okres trwato$ci produktu wynosi
12 miesiecy.

Przygotowanie i sposob aplikaciji

Przygotowanie podtoza

® Powierzchnia betonowa przeznaczona do zabezpieczenia pro-
duktem MasterShield WP 6100 musi by¢ doktfadnie oczyszczona,
stabilna, wolna od wszelkich niszczejacych lub odspajajacych sig
elementdw, a takze pozbawiona nieréwnosci mogacych utrud-
nia¢ aplikacje produktu. Ponadto powierzchnia ta nie moze by¢
pokryta mleczkiem cementowym, ani pozostato$ciami srodkow
antyadhezyjnych, tudziez jakichkolwiek innych substancji moga-
cych negatywnie wptynaé na przyczepnos¢ produktu do pod-
foza.

® Po weryfikacji spefnienia powyzszych warunkéw mozna przysta-
pi¢ do prac, postgpujac zgodnie z mozliwymi scenariuszami opi-
sanymi ponizej:

— w przypadku, gdy nie ma koniecznosci naprawy niszczejacych
fragmentdw ani wyréwnania nieréwnosci powierzchniowych,
nalezy mimo wszystko nada¢ podfozu lekko chropowata struk-
ture poprzez piaskowanie, hydropiaskowanie lub mycie stru-
mieniem wody pod wysokim cisnieniem.

— Jezeli podioze wykazuje niewielkie nieréwnosci lub miejscowe
nieznaczne odchylenia od ptaszczyzny, nalezy je zniwelowac
po odpowiednim przygotowaniu podfoza i doprowadzeniu go
do stanu nasyconego powierzchniowo suchego, stosujac
do tego celu masy wyréwnawcze lub drobnoziarniste zaprawy
do napraw powierzchniowych z linii MasterCrete.

— Jezeli podioze wykazuje ubytki wymagajace odtworzenia
powtoki o grubosci przekraczajacej | cm oraz przy ewentual-
nym wystepowaniu odstonigtych elementdw zbrojenia, nalezy
je zabezpieczy¢ preparatem pasywujacym do pretéw zbroje-
niowych z linii MasterCrete, natomiast do odtworzenia ubyt-
kéw nalezy zastosowac odpowiedni produkt z linii MasterCrete,
dobrany do charakterystyki wykonywanej naprawy.

® Wszystkie potaczenia miedzy nawierzchnig a elementami piono-
wymi nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ poprzez wykonanie
faset lub zastosowanie tasm wzmacniajacych z linii Masterjoint.

® Wszystkie szczeliny konstrukcyjne, dylatacyjne oraz przerwy

w ciaglosci konstrukeji poddawane ciggltym obcigzeniom dyna-

micznym nalezy odpowiednio zabezpieczy<¢ za pomocg tasm lub

elastycznych mas uszczelniajacych z linii Masterjoint.
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MasterShield WP 6100

Jednosktadnikowa, elastyczna powtoka hydroizolacyjna na bazie cementu i specjalnych polimerdw,
przeznaczona do ochrony betonu oraz ptyt pomostowych pod nawierzchniami asfaltowymi.

® Przed aplikacja preparatu MasterShield WP 6100 nalezy ponadto
upewnic sie, ze podtoze jest odpylone i wilgotne, przy czym nie
ma konieczno$ci doprowadzania go do stanu catkowitego nasyce-
nia. W zadnym wypadku na powierzchni nie moga znajdowac sie
zastoiny wody; w razie potrzeby nalezy je usunac sprezonym
powietrzem lub za pomoca materiatéw chfonnych.

Przygotowanie zaprawy

Wiac ¥ przewidzianej ilosci wody do czystego pojemnika o odpo-
wiedniej pojemnosci, w ktorym zostanie przygotowana koncowa
mieszanka, a nastepnie rozpoczaé mieszanie cieczy na niskich obro-
tach. Stopniowo dodawac proszek, kontynuujac mieszanie za pomoca
mieszadia mechanicznego do zapraw lub wiertarki z mieszadfem
topatkowym, przy niskiej predkosci obrotowej (< 500 obr./min), aby
unikna¢ nadmiernego napowietrzenia mieszanki. Kontynuujac mie-
szanie, dodac pozostalg czes¢ przewidzianej ilosci wody, aby zacho-
wac proporcje mieszania wskazane w niniejszej instrukgji. Mieszac
przez kilka minut, az do uzyskania jednorodnej mieszanki bez grudek.
Nastepnie pozostawi¢ mieszanke na kilka minut, po czym ponow-
nie ja wymieszac przez okoto minute.

Czas zachowania wiadciwosci roboczych produktu w temperaturze
20°C wynosi okoto 60 minut.

Sposéb aplikacji

W przypadku recznej aplikacji preparatu MasterShield WP 6100
nalezy zastosowac gtadka pace i wykona¢ cienka warstwe szpach-
lowa, wywierajac staly nacisk w celu zapewnienia przyczepnosci
produktu do podioza. Nastepnie, nalezy nanies¢ druga warstwe
produktu na jeszcze Swieza pierwsza warstwe, celem uzyskania
minimalnej grubosci 2 mm.

W przypadku aplikacji natryskowej za pomoca agregatu tynkar-
skiego nie nalezy stosowad urzadzen pracujacych w systemie cig-
gtym. Preparat MasterShield WP 6100 nalezy najpierw wymiesza¢
oddzielnie, a nastepnie recznie lub za pomoca odpowiedniego
zespotu pompowego wprowadzi¢ do leja zatadowczego. W przy-
padku aplikacji maszynowej MasterShield WP 6100 mozna nakfadac
w jednej ciaglej warstwie o grubosci 2 mm.

Dane techniczne

W przypadku aplikacji na betonie, ktéry na dalszym etapie zostanie
pokryty nawierzchnig asfaltowa, produkt nalezy naklada¢ tak, aby
minimalna grubos¢ suchej warstwy wynosita 2,2 mm.

Czyszczenie narzedzi

Do czyszczenia narzedzi, gdy produkt jest jeszcze $wiezy, nalezy
uzywac wody stodkiej.

Schniecie i dojrzewanie

W warunkach srodowiskowych, takich jak suchy klimat, silne wiatry
lub szczegdlnie wysokie temperatury, nalezy zadbac o wiasciwa pie-
legnacje natozonego produktu, aby zapobiec jego nadmiernemu
i gwattownemu wysychaniu. W takich przypadkach nalezy utrzymy-
wac powierzchnie w stanie wilgotnym, rozpylajac wode w postaci
mgietki lub kiadac na nig wilgotne maty.

Temperatury aplikacji
Temperatura otoczenia podczas aplikacji powinna wynosi¢ od
+5°C do +35°C.

Ostrzezenia

® Nie nalezy stosowac MasterShield WP 6100 na podiozach prze-
grzanych, zamarznietych lub bedacych w trakcie odmarzania.

® Nie nalezy stosowac MasterShield WP 6100 do wykonywania
powiok o duzej grubosci.

® Nie nalezy dodawac wody, spoiw ani kruszyw do MasterShield
WP 6100.

® Nie nalezy dodawac $wiezej zaprawy do mieszanki, w ktorej roz-
poczaf sie juz proces wigzania.

® Chroni¢ przed deszczem oraz wszelkimi wyciekami wody lub
innych substangji przez co najmniej 24 godziny po aplikagji.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Aby uzyskac informacje dotyczace prawidiowego i bezpiecznego
stosowania, transportu, skladowania oraz utylizacji produktu, nalezy
zapoznac sie z najnowsza Karta Charakterystyki (SDS).

Dane identyfikacyjne produktu

Konsystencja

Proszek

Kolor

Szary lub bialy

Proporcje mieszania

5,25-5,85 litra wody na worek (35-39%)

Zuzycie 0,9 kg/m? na kazdy | mm grubosci
Konsystencja mieszanki Plastyczna — tiksotropowa
Czas przydatnosci do uzycia (+20°C) 60 minut

Czas do nalozenia kolejnej warstwy (+20°C, 50% wilgotnosci wzglednej) 12-24 godziny

Czas do oddania do uzytkowania (+20°C, 50% wilgotnosci wzgledne)) 7 dni

Temperatura aplikaji Od +5°C do +35°C
Kategoria (EN 1504-2) PI-MC-IR-RC
Minimalna grubos¢ aplikowanej warstwy 2 mm
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MasterShield WP 6100

Jednosktadnikowa, elastyczna powtoka hydroizolacyjna na bazie cementu i specjalnych polimerdw,
przeznaczona do ochrony betonu oraz ptyt pomostowych pod nawierzchniami asfaltowymi.

Wiasciwosci uzytkowe — PN EN 1504-2

(Ponizsze wiasciwosci uzytkowe uzyskano zgodnie z PN EN 1504-2)

Wiasciwos¢ uzytkowa pro-
duktu

Wiasciwos¢ Metoda badania Wymaganie wedtug normy

PN EN 1542

(podioze MC 0,40 — PN EN 1766) 208 Mpa > 1.2MPa

Przyczepnos¢ do betonu

> 0,8 MPa — Bez obcigzenia ruchem
Odpornos¢ na cykle burzowe | PN EN 1542 po cyklach zgodnych z PN EN drogowym

(szok termiczny) 13687/2 na podtozu typu MC 0,40. > |,5 MPa — Przy obciazeniu ruchem > 1.>MPa
drogowym
Odbornode na cykle zamra- > 0,8 MPa — Bez obcigzenia ruchem
iani—rozmraiar{ia v PN EN 1542 po cyklach zgodnych z PN EN drogowym < 14 MPa
e pray 13687/ na podtozu typu MC 0,40. > |,5 MPa — Przy obcigzeniu ruchem '
obecnosci soli odladzajacych
drogowym

Przepuszczalno$¢ wody
wyrazona wspotczynnikiem EN 1062-3 W < 0,1 kg/m?h®>
absorpdji kapilarnej

W < 0,01 W kg/m?h%®

Ogranicza wnikanie chlorkéw

fgngzg?g EN 10627 Klasy A A, Klasa A4 (1,25-2,5 mm)
statyczna przy
temperaturze EN 1062-7 Klasy A—A, Klasa A3 (0,5-1,25 mm)
Zdolno$¢ do mostkowania -10°C
peknigd dynamiczna przy
temp. +23°C EN 1062-7 Klasy BFB"'2 Klasa B3,2
dynamiczna przy
temperaturze EN 1062-7 Klasy B-B,, Klasa B3,2
-10°C
Klasal, S, < 5m
L, Para wodna EN 7783 Klasa ll, 5m <5, <50 m Klasal, S, < 3,0m
Przepuszczalno$¢ Klasa lll, S, > 50 m
CO2 EN 1062-6 S,>50m S,> 105m
Odpornos¢ na promieniowa- PN EN 1062-11 Brak pecznienia i tuszczenia sie Wymaganie spelnione
nie UV (2000 godzin promieniowania UV) powierzchni ymag P
. Klasa Il
O,
(;'etczgr ' ngoo g" Klasa II: po 28 dniach kontaktu spadek | (spadek twardosci w skali Shore’a
: Zﬂzvnkruvsvo du)r . twardoéc w skali Shore’a < 50% o 15%) Nieznaczna zmiana
Odpornos¢ chemiczna PN EN 13529 barwy
Ciecz nr 12 (20% Klasa Il: po 28 dniach kontaktu spadek (spadek twarclj<o|aésc?\i\|/ skali Shore'a
roztwor chlorku sodu) twardosci w skali Shore'a < 50% P 02%)
ubytek masy < 3000 mg przy uzyciu
Odpornos¢ na $cieranie EN ISO 5470-1 Sciernicy H22 po 1000 cyklach przy < 1000 mg
obciagzeniu 1000 g
Reakgja na ogient (Euroklasa) EN 13501-1 - C-sl, d0
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MasterShield WP 6100

Jednosktadnikowa, elastyczna powtoka hydroizolacyjna na bazie cementu i specjalnych polimerdw,
przeznaczona do ochrony betonu oraz ptyt pomostowych pod nawierzchniami asfaltowymi.

Wiasciwosci dodatkowe
(Ponizsze wiasciwosci uzytkowe uzyskano dla suchej warstwy o grubosci 2 mm, o ile nie okreslono inaczej)

Wiasciwos¢ uzytkowa

Wiasciwos¢ Metoda badania Wymaganie wedtug normy e
Odpornos¢ na dodatnie ci$nienie hydrauliczne PN EN 12390-8 Cisnienie badawcze: 5 bar 5 bar
Odpornos¢ na ujemne cisnienie hydrauliczne PN 8298-8 Od 0 bar do 2,5 bar 2,5 bar

Zdolno$¢ mostkowania peknie¢ w warunkach EN 1062-7 — gruboéé wynoszaca

statycznych po kontakcie z mieszanka mine- brak Klasa A4 (1,25-2,5 mm)
o 2,2 mm
ralno-asfaltowa w temperaturze 160°C
1305
EN 1504-2
Systemy ochrony powierzchniowej betonu
Kategoria PI-MC-IR-RC

Pr: nt: Dystr: r:

Master Builders Solutions S.p.A Master Builders Solutions Polska Sp. z o.0.
Via Vicinale delle Corti, 21 ul. Kazimierza Wielkiego 58
31100 Treviso, Italia 32-400 Myslenice

tel. +48 12 372 8000

fax +48 1237280 10
master-builders-solutions.com/pl-pl
budownictwo@masterbuilders.com

Zastrzezenie: Ze wzgledu na duza zmiennos$¢ warunkdw i zastosowan naszych wyrobdw informacje zawarte w niniejszej karcie technicznej stanowia jedynie ogdlne wytyczne
dotyczace zastosowania. Informacje te sg oparte na naszej obecnej wiedzy i doswiadczeniu. Nie zwalniajg one klienta z obowiazku starannego sprawdzenia czy wyrdb bedzie
odpowiedni dla danego zastosowania. Informacje o zastosowaniach, ktérych nie wymieniono w sposéb wyrazny w niniejszym dokumencie w czesci ,Zakres zastosowan’, mozna
uzyskac, kontaktujac sie z nasza linig wsparcia technicznego. Klient ponosi wylaczng odpowiedzialnos¢ za wykorzystanie wyrobu bez uprzedniej konsultacji z Master Builders Solu-
tions w innych obszarach zastosowan niz podano w niniejszej karcie technicznej, a takze za ewentualne szkody z tego wynikajace. Wszelkie opisy, ilustracje, zdjecia, dane, propor-
cje, wagi itp. podane w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia i nie przedstawiajg wiasciwosci wyrobdw, okreslonych w tresci umowy. Uzytkownik naszych
wyrobdw ponosi petng odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie praw wlasnosci oraz istniejacych przepiséw ustawowych i wykonawczych. Odniesienia do nazw handlowych innych
dostawcdw nie oznaczaja ich rekomendacji i nie wykluczaja wykorzystania wyrobéw podobnego typu. Podane tu informacje sa jedynie opisem jako$ci naszych wyrobéw oraz ustug
i nie stanowig ich gwarancji. Ponosimy odpowiedzialno$¢ za niepetne lub nieprawidiowe dane zawarte w naszych kartach technicznych jedynie wéwczas, gdy takie uchybienie
wynika z celowego dziafania lub razacego zaniedbania, bez uszczerbku dla roszczen przystugujacych na podstawie przepiséw o odpowiedzialnodci za wyrdb.
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